
Na{i dramski spisateqi, okupqeni oko Udru`ewa

dramskih pisaca Srbije, uprkos zatvorenosti pozori{ta –

i daqe postoje i stvaraju. Za razliku od pozori{ta, Radio

Beograd i u najnovije vreme TV Beograd ra~unaju na pisce

svesni da vaqanog dramskog programa nema bez u~e{}a i

kreativnog zamaha savremenih doma}ih autora; radio i

TV, uostalom, primewuju iskustva i modele pona{awa ino-

stranih radio i TV stanica. Kada se ve} pomiwu dobrona-

meran stav radija i TV, vaqa podsetiti da su i najzna~aj-

nija priznawa koja su na{ radio i TV stekli na me|una-

rodnim festivalima – po~ev od pre pola veka – zaslu`eni

na dramskim tekstovima srpskih pisaca. Ovo podse}awe i

spomiwawe nekada{wih uspeha samo je dokaz u prilog te-

zi da nema razvoja pozori{nog, radio i TV stvarala{tva

bez saradwe sa sopstvenim dramskim autorima.

Slika pozori{nog `ivota mo`e se prikazati i na dru-

ga~iji na~in; na{e pozori{te je bilo prisutno u svetu

onda kada je bilo autenti~no i samosvojno, i kada je uno-

silo odre|enu originalnost u pozori{na nastojawa Ev-

rope. Taj proces istra`ivawa u savremenoj doma}oj drami

trajao je pedesetak godina, da bi se zaustavio odustajawem

od osnovnog programa Sterijinog pozorja, od podr{ke i

afirmacije doma}eg dramskog stvarala{tva.

Pozivawe na evropske trendove – ~emu su sklona na{a

vode}a pozori{ta – ili jo{ gore, na tokove alternative u

Americi, {to je pokatkad lozinka nekih rediteqa ili po-
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modnih kriti~ara, predstavqa dimnu zavesu koja zaklawa

neznawe i neupu}enost onih koji danas predvode na{e tea-

tre. Ako pogledate programe vode}ih repertoarskih pozo-

ri{ta u Evropi – {to se lako mo`e uraditi koriste}i

Internet – vide}ete da su u svakoj zemqi u repertoaru

najzastupqeniji doma}i pisci. Tek ponegde, sasvim inci-

dentno, nai}i }ete na ime i delo uvezenog pisca.

Postoje i izuzeci – zemqe u tranziciji nastale posle

raspada Jugoslavije. I u ovim sredinama vlada repertoar-

ska konfuzija i verovawe da se pristupa Evropi ukoliko

se u teatrima igraju komadi pisaca iz Evropske unije. Ovo

stanovi{te postalo je zajedni~ki imeniteq na koji se os-

lawaju pozori{ne uprave koje se – barem u Srbiji – po-

stavqaju po obrascu politi~ke pripadnosti, ili kako se

nekad govorilo, na osnovu politi~ke podobnosti.

U zemqi Srbiji, kojom se bavimo i u kojoj `ivimo,

pozori{te je u nedoumici jer ne ume da defini{e ni svoj

status ni ulogu u dru{tvu. Ova konstatacija se posebno

odnosi na pozori{ta u mawim sredinama u kojima se dra-

sti~no ogleda nekompetentnost lokalnih vlasti u odnosu

na svoje pozori{te. Ideolo{ko slepilo i iskqu~ivost

jedina su platforma na kojoj se gradi odnos prema insti-

tucijama kulture i umetnosti. Kao zna~ajan primer takve

samovoqe i nepo{tovawa umetnika koji su uzorni i ne-

prevazi|eni u doprinosu pozori{nom stvarala{tvu, mo-

`e se navesti odluka lokalne samouprave u [apcu, gde je

iz imena pozori{ta ukloweno ime znamenitog glumca Qu-

bi{e Jovanovi}a. O tome je kriti~ki mudro i razlo`no

pisalo vi{e pozori{nih i javnih li~nosti – posebno is-

ti~em napis Bore Dra{kovi}a “Kako kora~a Bojl: bio-

grafija glumca” u kwizi Ravnote`a – {to pru`a ohrab-

rewe u nadi da se prostota ipak mo`e prevazi}i. Izvesno

je, dakle, da zbir va`nih pitawa vezanih za pozori{nu

delatnost – od kojih je jedno, izvan sumwe status doma}eg

pisca – postaje sve zama{niji i da }e dovesti do kriti~ne

mase koja }e zahtevati efikasno i brzo re{ewe.
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Najnovija sveska edicije “Savremena srpska drama”

predstavqa {estoricu autora.

Svetozar Vlajkovi} u drami More u liftu, napisanoj

pre nekoliko decenija, bavi se slo`enim mu{ko-`enskim

odnosima dva qubavna dueta. U zanimqivom predgovoru,

Vlajkovi} opisuje vreme nastanka drame i tok wene sud-

bine; bez sentimentalnosti a sa neskrivenom autoironi-

jom, Vlajkovi} govori o vremenu u kome smo otkrivali

svetsku pozori{nu avangardu ne podle`u}i tautologiji

u~enih kriti~ara i teoreti~ara postmodernizma koji nam

i danas neumorno obja{wavaju ve} obja{weno i usvajaju

ve} usvojeno. Verovatno se nesvesno oslawaju}i na pra-

uzor – Joneskovu ]elavu peva~icu – Vlajkovi} svojim qu-

bavnicima pre pru`a upori{te u ose}awu uzajamnog zasi-

}ewa ne`no{}u nego u udrobqavawu i obesmi{qavawu

jezika. Ako je Jonesko pomno pazio da mu se u komadu ne

pojavi ni trun zavi~ajnih motiva, Vlajkovi} insistira na

standardima lokalnog na~ina `ivota i motivima koji us-

lovqavaju pona{awe na{e sredwe klase. U ovome komadu

pojavquje se Vlajkovi}ev umoran i obezvoqen junak, koga

}e pisac potom provoditi kroz svoje romane u kojima is-

tra`uje psiholo{ke valere odnosa `ene i mu{karca koje

podjednako spajaju i razdvajaju qubavna ose}awa i mr`wa

koja iz wih proisti~e. More u liftu, ~itano danas, mo-

`emo prihvatiti kao najavu dramskih i pozori{nih na-

stojawa da se prevazi|e dramaturgija velikih, za naciju

sudbonosnih pitawa i dilema, na koje nema odgovora. Za

Vlajkovi}a su najzna~ajnije teme one `ivotne, intimne, na

kojima po~iva mikrokosmos i sre}a koja omogu}ava ~o-

vekovo ispuwewe.

U drami Optimist Miladin [evarli} razra|uje svo-

ju omiqenu temu – status povu~enog, pa i introvertovanog

intelektualca u vremenu u kome se gube svi moralni kri-

terijumi. Dramsko zbivawe sme{teno je u 1977. godinu,
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{to }e re}i u ne tako davnu savremenost. Razo~arani junak

Miodrag Radovanovi}, istori~ar i nekada{wi aktivista,

odlu~uje da se vrati u prve redove elite, pa i po cenu

pravqewa trulog kompromisa sa politi~kom nomenkla-

turom. Svestan je Miodrag da su tada jedino postoje}om

partijom ovladali arivisti i skorojevi}i, da vi{e nema

ni visokih ideala ni politi~ke ~istote, da je nastalo

vreme op{teg grabe`a za unosnim polo`ajima, odnosno da

je proklamovani ideal komunizma sada zamewen surovim

pragmatizmom dnevne politike, ali `eqa da se vrati u

centar mo}i, da poboq{a li~ni i porodi~ni status na-

ve{}e ga da prenebregne sopstvene eti~ke principe i da

se prikloni sveop{tem moralnom rasulu. Otuda se javqa

wegova o~ajni~ka potreba, da u finalu drame, skoro pa-

ni~no, obja{wava supruzi Svetlani, kako nailaze boqa

vremena, kako }e se sve u zemqi popraviti, kako }e i oni

boqe `iveti, odnosno, kako }e tek sada biti cewene prave

vrednosti. Miladin [evarli} ume{no koristi ironiju da

bi podvukao moralno posrnu}e svoga dramskog junaka i

uop{tio ovaj pojedina~an slu~aj, jer sasvim je izvesno, da

je identi~nih pojava bilo i pre tri decenije, kao {to ih

ima i danas, kada je prononsiran demokratski re`im. Ali,

[evarli}a ne zanimaju re`imi, ve} sudbina jedinke koja

je sklona da ugled i samopo{tovawe izgubi zbog pregr{ti

novca ili malo boqeg radnog mesta.

Muharem Duri} napisao je dramu Pista kao svojevrsnu

posvetu nevinim `rtvama nedavnog rata. Duri}evo {tivo

te~e u nekoliko paralelnih rukavaca kojima se prate sta-

wa, razmi{qawa i doga|aji nekolikih dramskih lica.

Ali, iza tih slika pojedina~nih sudbina, nazire se razli-

vena, mutna i neuhvatqiva scenografija i ikonografija

ratnih dejstava. Druga~ije re~eno, sve {to nam Duri} iz-

nosi kao deo pojavnosti, li~nih ili zajedni~kih sudbina,

nalazi se u nekoj relaciji prema ratu koji je svuda u okru-
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`ewu i koji lomi porodice, naj~e{}e one nemo}ne jedinke

kao {to su deca. Muharem Duri} je pomno izgradio sliku

sveta koji se beznadno uru{ava, oslawaju}i se na detaqe

koje pa`qivo predo~ava u kratkim sekvencama; po{to je

ponudio op{tu, obespokojavaju}u sliku stawa, Duri} za-

po~iwe pri~u o Niku, junaku drame, i wegovoj velikoj

qubavi, Evi. Sve se velike qubavi tragi~no zavr{avaju,

pa se i ova o kojoj pi{e Duri} okon~ava Evinom smr}u

zbog opake bolesti. Time pisac `eli da nas podseti da

podjednako zavisimo i od onih op{tih, zajedni~kih si-

tuacija i od intimnih, li~nih do`ivqaja koji – tek ispre-

pletani i uzajamno povezani – tvore na{e `ivote. Iz Du-

ri}eve drame Pista izbija seta, melanholi~no poimawe

~ovekove nemo}i da se suprotstavi zlu, bilo ono objek-

tivno ili subjektivno. Pa ipak, Duri} nam ostavqa nadu

pri~om iz uvoda u dramu, ali i docnijim pozivawem na

situaciju spasavawa odoj~eta, koga majka mora da `rtvuje u

o~ajawu. Taj gest, veli Duri}, dovoqno je jemstvo da qud-

skost nije uni{tena – ako je ve} poni`ena – te da za ~o-

ve~anstvo ipak ima nade.

Slobodan @iki} komad Ovo vi{e nije igra zapo~iwe u

`anru komedije a zavr{ava ga kao tragediju. Re~ je o dram-

skom {tivu koje se zasniva na zbivawima iz ne tako daleke

pro{losti, na doga|ajima vezanim za raspad Jugoslavije.

Do sada stvorena vremenska distanca, kao i na{e nevoqno

ste~eno iskustvo, pru`aju ~itaocu ove drame mogu}nost da

– ne samo prepoznaju situacije – ve} i “u~itaju” svoja tuma-

~ewa tih istih situacija. Junaku drame Borivoju, oficiru

JNA, ru{i se svet kada u Sloveniji zapo~iwe napad na

vojsku; taj Borivojev svet, veli @iki}, na~iwen je od de-

mago{kih parola i partijske frazeologije. Na putu sa-

znawa i trpqewa kojim Borivoje mora da pro|e, da bi se

li~nom patwom iskupio za povr{nost kojom je prihvatao

`ivot, dramski junak shvata da se egzistencija porodice
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ne sastoji od ideolo{kih floskula, da su i on i ~itava

wegova u`a i {ira porodica postali kolateralna {teta

politi~kog slepila i nesposobnosti vrha armije kojoj je

posvetio radni vek. Pisana “lakom rukom” iskusnog pisca

koji je sklon da `anru komedije pokatkad na~ini ustupak

(u prvom delu komada), drama “Ovo vi{e nije igra” postaje

upozoravaju}a i opomiwu}a slika na{ih unutarwih spo-

rewa, nerazumevawa, povr{nosti i ina}ewa {to nas je,

kao dru{tvo i dr`avu, dovelo do mesta na kome se danas

nalazimo.

Zoran Stefanovi} se dramom Slovenski Orfej vra}a u

podru~je blisko dramskim piscima, {to }e re}i pose`e za

reinterpretacijom anti~kih mitova. U novijoj istoriji

srpske drame matricu mitova – gr~kih, rimskih ili sred-

wovekovnih – ponajvi{e su koristili Velimir Luki} i

Jovan Hristi} u vreme kada je jedino bilo mogu}no alu-

zijom govoriti o savremenom dobu. Zoran Stefanovi} ne

koristi mit o Orfeju kao wegovi prethodnici, ve} na-

stoji da uspostavi novo tuma~ewe mitolo{ke gra|e i da u

wenim okvirima izgradi nove, druga~ije odnose me|u

dramskim junacima. Sve to pisac ~ini koriste}i tekovine

postmoderne, slobodno i le`erno se slu`e}i anahroni-

zmima, ironijom i groteskom kao osnovnim dramatur{kim

oru|em. Ako su se qudi promenili i postali gori nego u

mitskoj pro{losti, ni bogovi nisu postali ni{ta boqi

ni ~estitiji, pa se ve~ita borba za prevlast na Olimpu

nastavqa svom `estinom kojom se mogu mrzeti ro|ena bra-

}a – Dionis i Apolon – dok je Orfej li~nost koja se

neprekidno nalazi u procepu izme|u tu|ih ambicija i sop-

stvene nedore~enosti koja proizilazi iz wegove qudske

nesavr{enosti. Kod helenskih dramati~ara ~ovek je uvek

`rtva obesti bogova, pa ni Zoran Stefanovi} nema raz-

loga da ovo stanovi{te mewa. Ali, kod Stefanovi}a Or-

fej poku{ava, uzaludno, razume se, da ne{to izmeni u po-
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znatim pravilima igre. Wegov poku{aj ne}e doneti `e-

qeno razre{ewe, jer je mo} bogova neprikosnovena. Osta-

je mu uteha da je, ipak, poku{ao. Wegova zavr{na pesma

Ja sam jastreb:

Apolon-Dionis-Orfej

Ja jesam ja

Mislih da jesam

No sam samo glava

Glava koja pla~e u pustiwi

Bogu dragi ki~

svedo~i o nemo}i koja natkriquje sva qudska nastojawa i

poku{aje da u skladu sa sopstvenim razumom odredimo svoj

status u svetu kojim gospodare drugi.

Mladi dramski pisac Fedor [ili napisao je `estoku

dramu o qubavi i mr`wi i smestio ju je u vrawanski dija-

lekat i, razume se, odgovaraju}e seosko okru`ewe. Svi

[ilijevi dramski junaci – @ivanovi}i, Savi}i, Golubo-

vi}i – kao da su potomci Vu~eti}a koje je na scenu dovela

Milica Novkovi} pre tridesetak godina. U me|uvremenu

su oja~ali u mr`wi koja ih izjeda spoqa i iznutra i koja je

postala jedini smisao wihovih primitivnih `ivota. U

[ilijevoj drami Kozji grob mr`wa je osnovni motiv-po-

kreta~ svih dela i nedela, prerastaju}i u neki nakazni

oblik `ivotne filozofije. Ali, kada nas uveri da je po-

stojawe takve mr`we sasvim mogu}no i sa stanovi{ta is-

tine ve}ine dramskih junaka sasvim opravdano, Fedor [i-

li nudi vaqano pripremqen preokret kojim dokazuje da je

od mr`we ja~a qubav koja se ra|a iz po{tovawa. Qubav }e

uspeti da nadvlada mr`wu uz cenu `rtava koje se moraju

podneti, da bi se obezbedila izglednija budu}nost nevi-

nom detetu, kao i wegovim roditeqima koji }e uzajamnom

qubavi okajati grehe po~iwene u pro{losti. Qudsko bi}e

nije bezgre{no, nepodop{tine koje ~ini posledice su
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ograni~ewa ~ovekovog mi{qewa kao i socijalnih pri-

lika u kojima `ivi, veli Fedor [ili, ali qubav daje

snagu da se dela moralno i da se time ~ovek iskupi ne samo

za r|ava dela koja je izvr{io, ve} i za propu{tene pri-

like da ~ini dobro, {to nije uradio. Dovode}i tok dram-

skog zbivawa na ravan izvr{ene pravde, Fedor [ili za-

kqu~uje da }e qudski rod spasiti jedino qubav.
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